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See the notice on TED website

267047-2026 - Konkurrensutsättning
Spanien – Hamndrift – CONCURSO PÚBLICO CON OBJETO DE SELECCIONAR LA OFERTA QUE 
SE TRAMITARÁ PARA EL OTORGAMIENTO DE UNA CONCESIÓN ADMINISTRATIVA PARA LA 
CONSTRUCIÓN Y EXPLOTACIÓN DE UNA INSTALACIÓN DE VARADERO EN LA ZONA ESTE DE 
LA DÁRSENA DE MARINA DEL CANTÁBRICO DEL PUERTO DE SANTANDER
OJ S 76/2026 20/04/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Autoridad Portuaria de Santander
E-postadress: dominiopublico@puertosantander.com
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Köparen är en upphandlande enhet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: CONCURSO PÚBLICO CON OBJETO DE SELECCIONAR LA OFERTA QUE SE 
TRAMITARÁ PARA EL OTORGAMIENTO DE UNA CONCESIÓN ADMINISTRATIVA PARA 
LA CONSTRUCIÓN Y EXPLOTACIÓN DE UNA INSTALACIÓN DE VARADERO EN LA 
ZONA ESTE DE LA DÁRSENA DE MARINA DEL CANTÁBRICO DEL PUERTO DE 
SANTANDER
Beskrivning: La Concesión tiene por objeto la construcción y explotación de una instalación de 
varadero en la zona Este de la dársena de Marina del Cantábrico para la prestación de los 
servicios de izado, traslado, botadura y movimiento de embarcaciones mediante travelift, 
grúas móviles u otros medios mecánicos equivalentes; utilización de rampas, fosos de varada, 
explanadas técnicas y demás infraestructuras destinadas a la varada y estancia en seco de 
embarcaciones; y, en general, la prestación de servicios industriales vinculados al 
mantenimiento, reparación, acondicionamiento y construcción de embarcaciones, tal como 
está definido en los Pliegos.
Förfarandets identifierare: e61cdf25-efc2-4fc7-b1d1-9086dad13423
Intern identifierare: CMV/IyDPP/2026/03

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 63721200 Hamndrift

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Santander
Del av land (NUTS): Cantabria (ES130)
Land: Spanien

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Plazo para la presentación de solicitudes o recepción de ofertas: 
hasta las13:00 horas del 120º día natural posterior al siguiente al de la publicación en el 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/267047-2026
mailto:dominiopublico@puertosantander.com
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Boletín Oficial del Estado. Si el último día del plazo fuera inhábil, se entenderá prorrogado al 
primer día hábil siguiente.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/23/EU
Texto refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Concurso público para el otorgamiento de una concesión administrativa para la 
adecuación y explotación de una instalación de varadero en la zona Este de la dársena de 
Marina del Cantábrico del Puerto de Santander
Beskrivning: La Concesión tiene por objeto la construcción y explotación mediante la 
ejecución de las obras comprendidas en el Proyecto Básico presentado por el concursante 
que resulte adjudicatario para la prestación de los siguientes servicios en los terrenos 
definidos en los Pliegos de Bases y en el PCGP: a) Servicios de izado, traslado, botadura y 
movimiento de embarcaciones mediante travelift, grúas móviles u otros medios mecánicos 
equivalentes. b) Utilización de rampas, fosos de varada, explanadas técnicas y demás 
infraestructuras destinadas a la varada y estancia en seco de embarcaciones. c) Operaciones 
de carga, descarga, manipulación y posicionamiento de embarcaciones en las áreas técnicas 
del varadero. d) Puesta a disposición de áreas de carenado, mantenimiento e invernaje en 
seco, con los medios auxiliares necesarios para la adecuada ejecución de trabajos técnicos 
sobre casco, estructura y sistemas de las embarcaciones. e) Prestación de servicios 
industriales vinculados al mantenimiento, reparación, acondicionamiento y construcción de 
embarcaciones, incluyendo, entre otros, trabajos de mecánica naval, electricidad y 
electrónica, pintura, carpintería de ribera, tratamiento de superficies, sistemas de propulsión, 
fontanería, bunkering a embarcaciones que usen los servicios de la concesión o cualesquiera 
otras actividades compatibles con el régimen del dominio público portuario. f) Utilización de 
zonas de apoyo destinadas a operaciones de alistamiento, aprovisionamiento o pruebas 
técnicas de las embarcaciones. g) Uso de maquinaria auxiliar, tales como grúas tipo puntal, 
plataformas elevadoras, equipos de arrastre o transporte interno, y demás medios técnicos 
necesarios para la prestación de los servicios autorizados. h) Puesta a disposición de 
instalaciones y espacios adecuados para la prestación del servicio portuario de recepción de 
desechos y residuos generados por las embarcaciones usuarias de la instalación, de 
conformidad con la normativa aplicable. i) Cualesquiera otras actividades propuestas por el 
concursante, otros servicios auxiliares o complementarios que resulten necesarios para el 
adecuado funcionamiento del varadero y el correcto desarrollo de las actividades autorizadas 
en el ámbito de la concesión, siempre que sean compatibles con el régimen del dominio 
público portuario y hayan sido previamente autorizados por la Autoridad Portuaria de 
Santander. El adjudicatario deberá garantizar la continuidad operativa del servicio de varadero 
desde la extinción de la concesión actual, incorporando en su oferta un plan de transición que 
contemple la coexistencia de fases de obra y explotación. Lo dispuesto en el presente 
apartado se entenderá sin perjuicio de la delimitación entre servicios sujetos a tarifa aprobada 
y otros servicios a precio libre establecida en el apartado 13.4.3 del Pliego de Bases.
Intern identifierare: CMV/IyDPP/2026/03

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
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Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 63721200 Hamndrift

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Santander
Del av land (NUTS): Cantabria (ES130)
Land: Spanien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 År

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Kompletterande information: El presente anuncio se publica a los efectos de dar cumplimiento 
a lo previsto en el artículo 115 del texto refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la 
Marina Mercante

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Beskrivning av den metod som ska användas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna: 
Según lo dispuesto en los Pliegos

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: spanska
Språk som upphandlingsdokumenten (eller delar av dem) är inofficiellt tillgängliga på: spanska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.puertosantander.es/es/anuncios-y-
licitaciones

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Ej tillåten
Motivering till varför elektronisk inlämning inte är möjlig: Skydd av särskilt känslig information
Beskrivning: Lugar y forma de presentación de las propuestas: Las propuestas serán 
entregadas en mano en el Registro General de la Autoridad Portuaria deSantander (Muelle de 
Maliaño, s/n, 39011 Santander) en horario de apertura de09:00 h a 13:00 h, o enviadas por 
correo postal hasta la fecha y hora máximas depresentación indicadas en el anuncio. No se 
admitirán las enviadas por cualquierotro medio distinto a los señalados. De remitirse por 
correo, el concursante deberá justificar la fecha de imposición del envío en la oficina de 
correos, que deberá ser anterior a la fecha y hora límites para la recepción de propuestas y 
anunciar a la Autoridad Portuaria la remisión dela propuesta mediante correo electrónico a la 
direccióncontratación@puertosantander.com. Sin la concurrencia de ambos requisitos no será 
admitida la proposición si es recibida con posterioridad a la fecha determinación del plazo. 
Transcurridos, no obstante, los DIEZ (10) días naturales siguientes a la fecha indicada sin 
haberse recibido la proposición, ésta no será admitida en ningún caso.
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: spanska
Beskrivning av den finansiella garantin: De acuerdo con lo establecido en el Pliego de Bases
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej

https://www.puertosantander.es/es/anuncios-y-licitaciones
https://www.puertosantander.es/es/anuncios-y-licitaciones


267047-2026 Page 4/5

Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Según lo establecido en el Pliego de Bases

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Autoridad Portuaria de Santander
Information om tidsfrist för prövning: De acuerdo con lo establecido con el Pliego de Bases
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Autoridad Portuaria de Santander
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Autoridad 
Portuaria de Santander
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Autoridad Portuaria de 
Santander
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Autoridad Portuaria de 
Santander
Organisation som mottar anbudsansökningar: Autoridad Portuaria de Santander
Organisation som behandlar anbud: Autoridad Portuaria de Santander

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Autoridad Portuaria de Santander
Registreringsnummer: Q3967003I
Avdelning: Infraestructuras y Dominio Público
Postadress: C/Muelle de Maliaño
Ort: Santander
Postnummer: 39009
Del av land (NUTS): Cantabria (ES130)
Land: Spanien
Kontaktpunkt: Dominio Público
E-postadress: dominiopublico@puertosantander.com
Tfn: 942203600
Webbadress: https://www.puertosantander.es/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.puertosantander.es/
Köparprofil: https://www.puertosantander.es/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:dominiopublico@puertosantander.com
https://www.puertosantander.es/
https://www.puertosantander.es/
https://www.puertosantander.es/
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Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 88f1d198-983c-4755-80a6-bc9570771b58  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 19
Avsändningsdatum för meddelandet: 17/04/2026 12:37:56 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: spanska
Meddelandets publiceringsnummer: 267047-2026
EUT S-nummer: 76/2026
Publiceringsdatum: 20/04/2026
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